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Evangelium Mt 10, 17-22 

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Matthäus 

In jener Zeit sprach Jesus zu seinen Jüngern: 

17Nehmt euch aber vor den Menschen in acht! Denn sie werden euch vor die Gerichte 
bringen und in ihren Synagogen auspeitschen. 

18Ihr werdet um meinetwillen vor Statthalter und Könige geführt, damit ihr vor ihnen und den 
Heiden Zeugnis ablegt. 

19Wenn man euch vor Gericht stellt, macht euch keine Sorgen, wie und was ihr reden sollt; 
denn es wird euch in jener Stunde eingegeben, was ihr sagen sollt. 

20Nicht ihr werdet dann reden, sondern der Geist eures Vaters wird durch euch reden. 

21Brüder werden einander dem Tod ausliefern und Väter ihre Kinder, und die Kinder werden 
sich gegen ihre Eltern auflehnen und sie in den Tod schicken. 

22Und ihr werdet um meines Namens willen von allen gehasst werden; wer aber bis zum 
Ende standhaft bleibt, der wird gerettet. 
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 22-17، 10 متىانجيل القديس 

  : ولكنِ احْذَروا مِنَ النَّاسِ، فإِنَّهم سَيُسْلِمونَكُم الى المَحافلِ، ويجلِدونَكم في مَجامِعِهِم.17-10-مت

    : وستسُاقونَ الى الوُلاةِ والمُلوكِ من أجَْلي، لِتشَْهَدوا أمَامَهُم، وأمَامَ الوَثنِيِّين.18-10-مت 

وا لما تقَولونَ، وكَيفَ تقَولونهَُ: إِنَّ ما يَنْبغي19-10-مت  تقولوهُ،  أن : فمتى أسَلمَوكم فلا تهَْتمَُّ
   تعُْطَوْنَهُ في تلكَ السَّاعة؛

   مُتكلِّمينَ، بل روحُ أبَيكم هو المتكلِّمُ فيكم.: فإِنَّكم لَسْتمُْ أنَتمُُ ال20-10-مت 

   وت؛ والأبَُ ابنَهُ؛ ويَنْهَضُ الأوَلادُ على والدِيهم ويمُيتونَهم.: وسيسُلِمُ الأخَُ أخَاهُ لِلْمَ 21-10-مت 

   فذلكَ يخَلصُ.: وسيُبْغِضكُمُ الجَميعُ من أجَلِ اسْمي. ومَنْ يَثبُتْ الى المُنْتهَى 22-10-مت 


